Andrea Rosenauer
Kairo/ Wien

Mehr als nur Pyramiden, aber nicht frei von Exotisnus —
Das Agyptenbild in der zeitgendssischen osterreiciihen
Literatur *

Vier Osterreichische literarische Werke mit Agypienug erschienen in den
Jahren 2000-2003: Raoul Schrott empfindet Kiamsin erzdhlend eine
historische Begebenheit in der Wuiste nach. GerhRath Il&sst seinen
Protagonisten irDer Strom einen mysteriosen Todesfall am Nil untersuchen.
Christoph Braendle thematisiert Der Unterschied zwischen einem Engelor
allem das Reiseland Agypten. Walter Grond begitit 8i seinem RomaAlmasy
auf eine mehrfach gebrochene Suche nach Spurebadisiaus Almasy.

Im Rahmen einer Vorstellung der genannten Werké aiol Einblick in die
Sichtweisen Agyptens gegeben werden und eine Skieze zeitgendssischen
literarischen Agyptenbilds in Osterreich gezeichwetrden, wie es einem — fir
einige der Werke bestimmt nicht allzu grofl3en Leserhkreis — vermittelt wird.

Raoul Schrott: Khamsin

Nur 19 Seiten umfasst die Erzahludgamsin, die 1999 in Kairo fertig gestellt
wurde. Wisten (vgl. auch Schrott 2000) sind immerder Orte des Empfindens,
Erinnerns, Entdeckens in Raoul Schrotts schrifesisthem WerkKhamsin, Die
Namen der Wstsg.

Zeit ihres Lebens werden sie gewusst haben, wabedtdeildt, die vier Soldaten
der Long Range Desert Group. Im Jahr 2000 bericlieer Uber ihren
Uberlebenskampf vom Februar 1941. Es ist der Essayid Lyriker Raoul
Schrott, der ihre Namen im &gyptischen Gilf Kehitdeckt hat [...]. Nach einer
italienischen Attacke hatten die vier alles zuréskken missen. Sie sahen sich
ausgespuckt in den Frost der Nachte, unter dasb&emer Sonne. 500 Kilometer
gingen sie zu Fuf3, ohne Nahrung (von Matt 2002).

! Erweiterte und (Uberarbeitete Fassung des Beitrddas Agyptenbild in der

zeitgenossischen dsterreichischen Literatur®, der Journal of Languages and
Translation Vol.1/No.lll/2005 (= A Special Issue for the Predings of the First
International Conference of the Faculty of Al-Alsiinia University), 281-294, erschien.
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So wird der Inhalt der Erzahlung in einer Rezenswedergegeben.

Raoul Schrott, 1964 auf einem Schiff unweit von $&wlo (Brasilien) geboren,
aufgewachsen in Tirol (Osterreich) und Tunesien. @gecht 2003: 15), vermittelt
in seinen Werken ein weniger genaues Bild von Land Leuten. Er geht
vielmehr Spuren nach, montiert aus dem Schatz repwyglotten und
polyhistorischen Bildung und legt Bewusstseinsddeic frei, die uns in eine
Geographie der Seele eintauchen lassen, in einelsthaft, die literarisch-
archéologisch freigelegt, nicht erobert wird.

In Khamsin empfindet Schrott den Marsch der alliierten SadatMoore,
Winchester, Easton und Thighe nach, die zum Teilet# den Angriff einer
Einheit der Truppen Mussolinis Uberlebten (Wagn@d2). ,Bei den Wagen zu
bleiben, die weithin sichtbar das Gelande markiertgurde erst gar nicht in
Betracht gezogen“. Die Soldaten beginnen zu gehen,vielleicht auf einen frei
operierenden franzdsischen Verband zu stol3en“ ¢8ck002: 11). Motor ist ,die
Angst vor der Ausweglosigkeit, nichts anderem* (®th2002: 11).

Der Proviant der vier Manner besteht aus 20 Liwtasser, unterwegs finden sie
am dritten Tag noch eine Dose mit Pflaumen-Marmel@8chrott 2002: 15),
Hunger und Durst werden zu einem der Zentren déeken:

Der Hunger war ein Tier, das man in sich trug. firte, wie es eingerollt und
plump sich langsam zu regen begann, hornig demieHherten und verknorpelten
Rucken mit seinen ledrigen Schuppen an der Baukkdeetzte [...], sich einen
Bau in seinen Koérper grub, ihn von innen aussch&®thicht um Schicht, bis an
die dunne Epidermis, die sich um den harter werederiBiauch spannte und ein
einziger Schmerz war (Schrott 2002: 15-16).

Die korperlichen Geflihle werden durchsetzt von &edinen zur Navigation in

der Wauste, die nur mit Hilfe einer Uhr und der S®nrorgenommen werden.
Verflochten wird der Marsch im Kopf von sprachlighegraphischen

Beobachtungen und Fundstiicken aus dem Gedé&chiais; ohit chronistischer

Nuchternheit in die Erz&hlung gestellt — durch desihlerische Umfeld eine neue
Intensitat erhalten. So auch jene Textpassagehdliecdie Erzahlung ihren Titel

erhalten haben mag:

Die Sicheln der Barkanen, die sich im Lee des W8rld&@mmten, ihre Grate waren
wie Schwerter, langs aufgereiht aneinander, Klingen Dinen dort, wo sie wie
eine Klippe auf einer Seite abfielen; und der Widdr sie brach -mausim-—
brachte den Regen fir jede Dekadgtibli, der rote Wind aus dem Siden,
harmattan wenn er trocken aus dem Nordosten k&hmmsin wenn er fiinfzig
Tage anhieltsamumwenn er zum Sturm wurde (Schrott 2002:18).

398

BDD-A13166 © 2006 Mirton Verlag
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-24 23:41:26 UTC)



Die erz&hlte Zeit ist allerdings noch vor der KharSaison, die normalerweise in
den Marz/April fallt. Die Soldaten gehen im Februam 8. Tag wird der erste von
ihnen, Thighe, (Schrott 2002: 22) gefunden, am 4@.Wird der letzte, Moore,

.Mit Gewalt zum Stehen gebracht” (Schrott 2002:. Mdore ,lebte nur mehr im

Zwischenraum der Schritte* (Schrott 2002: 27), imdiesen Rest von Leben ist
das Bild des Agypten aus dem Zweiten Weltkrieg eapen:

[...] der Tod lag dicht unter der Haut, und es wa im Kino flr die Truppen in
Kairo; hinter dem Innenhof der zerschossenen Mascheo die Leinwand
aufgebaut worden war, horte er den Tumult der Hénol den Souks, wie sie
feilschten und feilboten, Bimssteine, Kohle und d¢dplinten, Medaillen aus den
vorigen Kriegen, Ingwer, Johannisbrot utdm Aphrodisiaka und herzstarkende
Mittel, Bajonette und Gewehrkolben, Schildkrotergem Schneckenhauser und
Seesterne, getrocknete Ameisen und Vanilleschatasgestopfte Gazellen und
Fenneks, Schreie und Larm, sein Mund war voll vi@seim Geschmack, der Suf3e
der Dinge, die eine Zeitlang alles konserviertes bie es schliellich zerfraf3
(Schrott 2002: 26).

Gemeinsam mit der Erzahlung hat Raul Schrott eltssay publiziertDie Namen
der Wuste. Er ist ein Mosaik aus Informationen, das sichemem ganz anderen
Bild verschiedener Wiisten — auch jener Agyptendigbtet. Der Essay liest sich
wie eine literarisierte Etymologie, durchsetzt miamen und Berichten von
Wistenforschern — wie Laszlo Almasy, der ,im Gilfelir und in Uweinat
zahllose Felszeichnungen und Gravuren entdeckthr(Bic2002: 40) hat — und
Beobachtungen von Raoul Schrott, der auch selbsiinefener einer
Forschungsreise in die Wiste war (Luchsinger 2002).

Gerhard Roth: Der Strom

Der 1942 in Graz geborene Autor Gerhard Roth hasé&in Werk, das zu einem
grol3en Teil der dsterreichischen Geschichte gewtidishebereits eine Reihe von
z.T. sehr angesehenen o0sterreichischen und int@malen Preisen erhalten.
Derzeit arbeitet er an einem Romanzyklus, der desa@ittitel Orkus tragt.
Schauplatze dieser Werke sind Agypten, Griechenlamdl Japan (vgl.
http://www.buchkritik.at/meldung.asp).

Sein KriminalromarDer Strom beginnt mit dem Erwachen des Protagonisten auf
dem Flug nach Kairo. ,Geblendet vom Sonnenlichg, darch das Kabinenfenster
fiel, 6ffnete er die Augen®. Der Strom ist der Ndr glitzert bereits unter dem
Flugzeug, auf eine Weise, als ob ,ein imaginares@i das Wasseraderngeflecht
mit Goldfarbe bestrich, mit Giottogold, der entrtesten und Uberirdischten
Farbe“ (Roth 2002: 7).
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Thomas Mach ist unterwegs nach Agypten um den RlatzReiseleiterin Eva
Blum einzunehmen, die aus dem 16. Stock ihres Kaitgotels in den Tod
gestirzt ist. Statt sich auf seine Aufgabe als dkeiter vorzubereiten, beginnt
Thomas Mach jedoch, Eva Blums Spuren nachzugehayei dmmer auf seine
innere Stimme hoérend, die ihn zu zeitweilig ausgedpen seltsamen
Handlungsweisen zwingt und ihn fiir die Leserinnetbarechenbar, und oft
unsympathisch macht.

Der Roman stellt eine mihselige Leseaufgabe dar, Gegensatz zu der
Gattungsbezeichnung Krimi wird kaum Spannung awdgelund wenn, wird diese
durch lange Introspektionen des Protagonisten kkentiert.

Gerhard Roth hat flr seinen Roman ausfiihrlich wrdfaltig recherchiert und
dabei nicht nur eine Menge notiert, sondern aucle &eihe sehr interessanter
Fotos gemacht (Roth 2003: 10-20). In seinen Notizél er fest: ,Zerfall der
Wahrnehmungen: die meisten registrieren ihre Wdhmmgen nicht bewul3t,
sondern schwimmen auf ihnen wie ein Stiick Holz imsgér (Roth 2003: 10)
Thomas Mach registriert seine Wahrnehmungen bewusdt manchmal fast
schmerzhaft ausfiihrlich. Damit macht er aber auem deserinnen seine
Perspektive klar, legt seine Position fest:

(Entgegen aller Logik hielt er sich nicht fir jerdan, der unter die Bezeichnung
.tourist* fiel, obwohl er fir ein Reiseblro arbea#e Ein Tourist war fir ihn
jemand, der ein Land wie die Kulisse eines Thetieks betrachtete, ihm einen
.Besuch” abstattete, wahrend ein Reisender aufhEusfggen aus war, mochten sie
auch noch so unangenehm sein. Er war jedoch eiigsighnug, um zu erkennen,
dal3 er fur andere ein ,Tourist® war. Den Untersdhievischen Tourist und
Reisender machte nur er selbst — und wie sollt&gaf3enverkaufer erkennen, mit
wem er es zu tun hatte?) (Roth 2002: 25)

Er sammelt seine Erfahrungen als Reisender wi€&@iograf, wie ein Beobachter,
selbst dann, wenn er selbst beteiligt ist. Eingstiation daflr sei ein Erlebnis bei
einem Café in Shabramant, einem Vorort Kairos:

Er Uberquerte die Fahrbahn, liel einen Esel miteRgbrbei und betrat das Café,
wo er hinter der Gruppe schweigender Manner Platzrm Neben jedem der
Stihle, die auf dem Sitz eine Lotos- oder Papytaspé zeigten, standen schmale
schmiedeeiserne Gestelle mit Blechplatten zum Absteler Teeglaser. [...] Es
war offenbar Ublich, dafd man im voraus bezahltel @nstand auf, reichte dem
Mann eine Pfundnote, erhielt Wechselgeld und sesith wieder auf die
Papyrusbliten seines Stuhls. Ein Stick hinter destz§rladen dehnte sich ein
kleiner Obst- und Gemisemarkt aus, mit Tomatenn@ma, Bananen und Lauch,
die in Holzsteigen angeboten wurden. Die Kistcheme$ien primitiven
Vogelkafigen und wurden als Sitzgelegenheit und zu#rrichten von
improvisierten Verkaufsbuden verwendet (Roth 2E1252).
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Thomas Mach beginnt zu fotografieren und teilt daPeindnoten aus. Dieses
Backschisch-Verteilen 16st Unruhe und schlie3lighee wahren Tumult aus.
Tomaten werden nach Thomas Mach geworfen, das Gdld wieder
eingesammelt und ihm zuriickgegeben. Der Protagbegibt sich

[...] scheinbar gelassen wieder dorthin, woher Thenaten geflogen kamen. [...]
Einmal spurte er, dass ihn etwas auf der Brust thath beachtete er es, seinem
Vorsatz entsprechend, sich durch nichts irritiezariassen nicht [...] (Roth 2002:
52).

Er teilt das Geld wieder aus, in einer an einennsithgeschnittenen Film
erinnernden Szene:

Von nun an sah Thomas Mach nur Einzelheiten, die aber seinem Gedéchtnis
einpragten: einen gedrungenen, jungen Mann in Thui®en, Jeans und einem
grellgemusterten Hemd, der sich weigerte, den Gbkla anzunehmen ... die
Zahne und den weitaufgerissenen Rachen des beflehtlendes ... einen

zerrissenen Sonnenschirm, einen zwergenhaftenigéd@rGreis auf zwei hohen
Betonpfosten (wie auf Stelzen, weil er sonst nidher die Verkaufsbude hétte
langen kénnen) ... Huihnerfedern ... ein Kleinkindjas zwischen

aufeinandergestapelten Tomatenkisten schrie ..Reyeéckige Schriftziige auf
einem schwarzen Ladenschild — und als er zuriickdiegihn beobachtenden
Ménner unter der Markise, einige von ihnen mit Végsteifen in den Handen
(Roth 2002: 54-55).

Der Protagonist als Kulturimperialist? Nicht audmfMich. Die durch ihn

vermittelte personale Erzahlperspektive verseet@iserin — teils fast widerwillig
— in die Rolle einer mehr oder weniger teilnehmen@=obachterin. Mit fast
ethnographisch-fotografischer Genauigkeit werddh zlas Durchschreiten von
Raumen im Agyptischen Museum (Roth 2002: 89-96)s ®etrachten von
Hausbooten in Imbaba (Roth 2002: 110-116), Besutlden Totenstéadten (Roth
2002: 142-147) und bei einem Glasblaser, der inbhatin“-Viertel am Mokattam

wohnt (Roth 2002: 153-157), beschrieben.

Auch einer der Rezensenten des Buches bewundertAdisstrahlung® der

Juziden Strenge” der Beschreibungen im Roman wenndzu meinen:

Da ist es jedes Mal ein Jammer, wenn dann schomlewiglie zwielichtig
tollpatschigen Osterreicher auftauchen und den Roemamal mehr auf die Seite
des verworrenen Krimis schubsen (Haas 2002).

Die Hauptfiguren des Romans — sofern sich solcHemedem dominierenden
Thomas Mach Uberhaupt ausmachen lassen — sindésiter. Die Agypterinnen
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und Agypter, die im Rahmen der Handlung auftauchaejben fremd und
klischeehaft. Sie haben ihre Funktionen im RomanAuReres und ihr Verhalten
werden beschriebén selten auch nur ansatzweise analysiert, sie dieib
Randfiguren — Bilder, wie jene der Landschaftenb&mle oder anderen Raume,
die dem Roman Farbe verleihen. In allen Fallen bealet Protagonist/ Erzahler
eine distanzierte Rolle. Selbst wenn er sich mideaen unterhéalt, haben die
Dialoge eher die Struktur einer Befragung zum Zweek Informationssammliung
als einer dem gegenseitigen Austausch dienendemioikation. z.B.: Thomas
Mach und der Fahrer Mohamed Roth 2002: 219-220).

Selbst die Introspektionen des Protagonisten bhedo# eine eigenartige Weise
distanziert von diesem selbst. In keinem Fall dighasie Auseinandersetzungen
mit Dingen, die er im Rahmen der Handlung erleld@rdeersonen, die er getroffen
hat. Sie sind Ublicherweise Auseinandersetzungéseiner inneren Stimme.
Warme kommt in die Beschreibungen im Roman offentiar, wenn Wasser
beschrieben wird, das ,betérend schone Farben®ranee kann, im Falle des
Qarun-Sees ist es ,ein Schillern aus Gelb, RosaBlad“ (Roth 2002: 220), in
Alexandria ,wehte kalter Wasserstaub in Regenbagéeh“ (Roth 2002: 254)
Uber das Gelande der halbfertigen Bibliotheca Adelxima, und selbst als am
Strand von Alexandria die Brandung allerlei Mullspiilt, erlebt dies Thomas
Mach wie folgt: ,Der Wind wehte herrlich durch digeidung und die Brandung
malte mit dem Schwemmgut immer neue Stilleben,d@men er sich nicht trennen
konnte* (Roth 2002: 304). Und selbstverstandlidatser auch vor der Balkonttr
des Hotels Cecil, in dem er dort wohnt, ,um dasugréne Meer zu betrachten.
Das Wasser wechselte je nach Sonnenlicht und Woikkte seine Farbe. Er
glaubte, das Meer zum ersten Mal zu begreifen* I{{RBO02: 321). Wenig
verwunderlich, dass der Roman auch mit einem Bifl dem Wasser endet:
Thomas Mach fahrt in Kairo mit einer ,Feluke®, irrd,sie rasend schnell den
Flu® hinaufglitten. Geblendet vom Sonnenlicht, das Wasser reflektiert wurde,
schlof3 er die Augen.” (Roth 2002: [344].)

Zwischen dem Offnen und SchlieRen der Augen desmi@isoMach liegt eine
Romanwelt, die uns in vielen detailreichen Schildgen ein Mosaik aus
Agyptenbildern vermittelt, die von einem kenntnishen, aber emotional
unbeteiligten Beobachter gesammelt wurden, desssrkdh um einen Todesfall
und um sich selbst kreist. Einer der Rezensenterhinauch darauf aufmerksam,
.Stellenweise” lese sicBer Strom wie ,ein Agypten-Reisefiihrer, darauf bedacht,
Landschaft und Leute mdglichst farben- und facetieh zu beschreiben”
(Landerl: 2004).

2 Am meisten Raum ist einer Figur gewidmet, die Therlach in Alexandria trifft, mit der
er einige Stunden verbringt deren Schwester er éeeriernt und mit der und sogar
Haschisch raucht. Bezeichnenderweise erhélt dier Figght einmal einen Namen, sondern
wird nur als ,Der junge Mann*“ bezeichnet (Roth 20R23-310).
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Auch ein weiterer lobt das ,frappante Fachwissed {dgie] Ortskenntnis” des
Autors, ohne sich fur die literarischen Werte desrk¥ begeistern zu kbnnen:

Er muss genau recherchiert haben, vielleicht utitetsvon Agyptologen und Sufi-
Meistern, denn oft geht es querfeldein durch Kuitod Land, detailgenau durch
die StraBen von Kairo und Alexandrien, in Oasen Whdster. Roth ist ein
hervorragender Reiseflhrer, deutlich weniger gidbkist dabei die Hand des
Schriftstellers [...] man denkt mit Wehmut an endghende Beschreibungen bei
Raoul Schrott [...] (Haas 2002).

Die Faszination Agyptens als die Faszination desméen? Interessant ist
jedenfalls, dass Roths Protagonist, ebenso wievdar Braendle, in Agypten
bleibt.

Christoph Braendle: Der Unterschied zwischen einem Engel

In seinem als ,Agyptische Novelle* bezeichneten sebuichDer Unterschied
zwischen einem Engelésst der Autor, der in der Schweiz geboren wuwnag in
Osterreich lebt, seinen Protagonisten, Paul, zareionferenz der Eselforscher
ins Land am Nil aufbrechen. Die Konferenz findethtistatt, aber nun ist Paul in
Agypten. Nicht nur auf der Suche nach Eseln ldsbtRaul erst durch Kairo, dann
durch ganz Agypten treiben, er findet immer selesaGriinde fir die standigen
Verlangerungen seines Wegbleibens von zu Hause.

Auf den Seiten vo\mazon.comkann man lesen:

Wer Paul auf seiner Reise durch Agypten begleietzht ein in das Gewiihl und
die bréckelnde Pracht der Metropole Kairo, reitetcth die Wiste, schlaft unterm
Sternenzelt und gelangt an den Rand des grofRenm@anels, in dem
finfzigtausend Soldaten spurlos verschwanden. Hient den Berg Sinai und
imaginiert den brennenden Dornbusch, unternimme &reuzfahrt auf dem Nil,
lernt einen Liebesbriefschreiber kennen (http://wamazon.de/exec/obidos).

So bilderreich und doch so wenig aussagekraftig diése Beschreibung bleibt
auch das Werk, dessen literarische Gattungsbezgighnudem nicht richtig ist.
(Es handelt sich um eine Erzahlung.)

Siegfried Steinmann schreibt:

Alle Klischees sind hier versammelt, wenn auchigdm gebrochen. Die Sehnsucht
nach dem, was unwiederbringlich verloren scheiichtet sich auf das méachtig
anziehende Fremde, das ,lockt und verfuhrt“. Dietische Anziehungskraft ist
unverkennbar, ,stfRe* Difte und ,schwarzaugige Jungih“ bereiten vor auf den
Rausch, dem Paul verfallen wird, klimatische wieldgische Quellen des Lebens
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— ,Sonne* und ,Mutter* — lassen die Ruckkehr zu dérspriingen vorausahnen
(Steinmann 2002).

Paul konfrontiert sich in Agypten mit seinen Agymitéddern. Dies geschieht auf
eine handwerklich gute und sehr liebevolle Weisewad aber wenig reflektiert,
sodass das Buch nach genauerer Lektire ein buattes,seltsam flaches Bild
entstehen lasst, ahnlich jenen Bildern, wie sideviBouristen mit nach Hause
nehmen. Das Buch ist leicht und amisant zu lesElass zu erwarten ist, dass es
von allen im Rahmen dieses Beitrags behandeltenhdiic die weiteste
Verbreitung finden wird. Es ist vielleicht jenes @y das sich am besten
verschenken lasst, da es jede Leserin mit oder dlggptenerfahrung mit einem
farbenfrohen Eindruck von Land und Leuten versomgl auf unterhaltsame Art
eine Reihe von Kenntnissen vermittelt. Es bleidbjsh der Eindruck, dass es sich
vor allem durch die (Erzahl-)Perspektive von eirmmfuhrlicheren Reiseprospekt
unterscheidet, von der Tiefe der Beobachtungemludit unbedingt. Steinmann
beschreibt das Werk auch als ,Erzéhlung, die alleléskundlich und touristisch
wichtigen Orte Kairos und Agyptens abfahrt wie eFibnmkamera“ (Steinmann
2002).

Paul wird in die Geheimnisse und Gegebenheiten #mg zunachst von den
~Steinmanns mitsamt kleiner Fee“ (Braendle 2000; 14, 17 etc.), in Kairo
lebenden Européern, bei denen er ein Zimmer gentiete eingefiihrt. Auf Seite
20 des Buches interagiert er erstmals mit einempfagy einem Shisha-Handler,
mit dem er handelt. Naturlich zahlt er einen zudroPRreis... Beim Auffinden von
Eseln versucht ihm Ali Mustafa behilflich zu sejli Mustafa ist Steinmanns
agyptischer Freund. Im Moment hat er Urlaub, sdewstet er auf dem Sinai
Dienst, wo er eine Flakkanone bewacht [...].*

Im Gegensatz zu Roths Protagonisten kommuniziert Eselforscher Paul
immerhin gelegentlich mit Agyptern. Er lernt betsigiveise Mike Elmaharami,
ein in die USA ausgewanderter Agypter auf Sinaaubl (Braendle 2000: 38-40),
im Bus kennen, und auf dem Berg Sinai setzt sielBeiduine zu ihm.

Er heil3t Abdallah und erzé&hlt, da dort unten irhdea Stein sei, an den Moses
mit dem Stab geschlagen habe, damit aus ihm Wapseige. Und der Berg dort
driiben, sagt er, ist auch beriihmt. Es gab namiicdt einen Kalifen, der war sehr
krank. Ein Weiser empfahl, vierzehn Tage lang aoném Berggipfel im Sinai
auszuharren, um wieder gesund zu werden. [...HléstKalif gesund geworden?
fragt Paul. Naja, meint Abdallah. Der Kalif befad¢inen Soldaten, ihm einen
bequemen Weg auf den Berg zu bauen. Dummerweisegdafir keinen Lohn.
Da haben sie den Kalifen erschlagen, die Sold&eaefdle 2000: 43).

Die Ergebnisse dieser Unterhaltungen ergeben einerfBing aus Apercus, die es
der Leserin erlauben, ein wenig hinter die tows@te Kulisse zu schielen. Die
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Lektire ermdglicht ebensoviel wie eine Gruppenteidel mehr als ein kurzer

Blick abseits des Programms, eine flichtige Annégihgran Agypten scheint nicht
maoglich.

Nichtsdestotrotz oder gerade deshalb ,erliegt* Paid er in einem der Briefe, die
das Schlusskapitel des Romans bilden, schreibm dauber dieses einzigartigen
Landes*":

Ich habe es bereist und weile nun schon seit vidlagen in Luxor, das eine
lebhafte Stadt ist mit den Mannern in ihren helldalabeias und den
schwarzverhillten Frauen. Lebhaft ist auch meini Zeh flaniere die Corniche
entlang und durch den Suk. [...] Luxor liegt am u@est des Nils. Im Westen
hingegen sind die Reiche des Todes. [...] Gehalh Riohl, mein Freund, wir
werden uns auf der Anderen Seite wiedersehen! (Bia€000: 121-122)

Was genau ihn in Agypten halt, vermag er auch im Bieefen nicht zu erklaren.
Sein Plan: ,Ich werde den Sand von Westen nachnQstgen!" (Braendle 2000:
121 und, variiert,127)

Walter Grond: Almasy

Walter Grond ist eine aus dem Osterreichischen ratiebetrieb nicht
wegzudenkende Person. Er wurde 1957 geboren, éeité ln Aggsbach, in einem
Dorf in der Wachau in Niederdsterreich und widmsitsh in jungster Zeit unter
anderem der Reflexion der literarischen Kommundd@im Zeitalter des Internet
(vgl. Fehr/ Grond 2002).

Der Roman Almasy ist nicht das erste Werk des Atdas einen Agyptenbezug
aufweist. Schon die von ihm auf den Spuren der higoleen Odyssee
.veranstaltete® Schreib-Odysse@bsolut Homer, in der auf postmodern-
fragmentierte Weise 21 Autorinnen reisend schreibed schreibend reisen,
enthalt 3 Kapitel mit Agyptenbezug (vgl. Grond 1985-104 [Elfriede Czurda:
Phaaken/Sinai], 131 [Ferdinand Schmatz: Kairo-E g im
Lotophagen/Libyen-Kapitel], 431-452 [Kairo-AlexamaTeil: Jean Pierre
Levebvre: Die Heimfahrt/Alexandria-Triest]). Aucm iGronds RomanOld
Danube Housespielt Agypten eine geographisch-kulturelle Neb#ar vermittelt
durch die Frau des Protagonisten, die in Sharm ofleish einen Sufi-Kurs
besucht, in der Hoffnung sich selbst zu finden (@ra000).

In Gronds Romam\lmasy begibt sich der Produktmanager Nicolas Lemden nach
Agypten um dort ein ,wistentaugliches Gelandefaigée (Grond 2002:
Klappentext) vorzustellen. Der Gelandewagen tragh dNamen ,Almasy”,
inspiriert von Ladislaus Almasy:
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Ein Rennfahrer, Flieger und Techniker, Expeditieitet, Forscher und Entdecker,
im Zweiten Weltkrieg Offizier und Spion (Grond 200D).

Die Figur des Ladislaus Almésy ist seit dem RorDem englische Patientvon
Michael Ondaatje und dessen Verfilmung breiten plentinnenkreisen bekannt.
Auch Walter Grond nahm den Roman als Schreibanlessngleich ihm das Werk
.<die Welt jener aristokratischen Wiustenfanatikendwm Ladislaus E. Alméasy
allzu vereinfacht oder gar entstellt wiederzugebsohien (Grond 2002: 315).
Grond ist es beim Schreiben jedoch nicht darurmuny ¢ine Almasy-Biografie zu
verfassen, vielmehr will er ,all die skurrilen bihantastischen Charaktere und
Ereignisse [...] fassen und die Form des Romanaudtan [...] befragen” (Grond
2002: 315).

Ein Rezensent in dé&teuen Zircher Zeitungbemerkt dazu:

Das Kklingt nach Dekonstruktion von Mythen, und datdich hat Grond die
Biographie Almasys grundlich erforscht und dendristhen Hintergrund seiner
Existenz als Abenteurer im Kreise ,aristokratischWiistenfanatiker” stimmig
ausgeleuchtet. Doch [...] schon nach dessen erkigpitel wird deutlich, dass
Grond den bekannten Mythos nur dekonstruiert, us dessen Versatzstiicken
seinen eigenen zu konstruieren (Gauss 2002 zit Imidye://www.nzz.ch/dossiers).

Der Autor schafft in seinem Werk jedoch nicht nimea intertextuellen Bezug®
zum Ondaatje-Roman, aus dem er auch wortlicheeZitahutzt, er zitiert auch aus
Ladislaus Alméasys Bucbinbekannte Sahara(1939, NeuauflageSschwimmer in
der Wiste 1997, vgl. Grond 2002: 316). ,Wichtige literarieciBezugspunkte®
waren fur Grond weiters

[...] Lawrence Durells Alexandria-Tetralogie und dia Machfus’ Kairoer
Trilogie, zwei wunderbare Antipoden, die den Oriezsibmal mit Innenblick,
einmal mit AuBenblick zeichnen (Grond 2002: 317).

Im Rahmen dieses Beitrags soll jedoch nicht der &lyaMythos hinterfragt

werden, sondern anhand der Erzahlperspektiven aoghtfiguren gezeigt werden,
welche Agyptenbilder gezeichnet werden.

Immer wird in der 3. Person erzahlt, die persomalgihlsituation wechselt jedoch
zwischen den Perspektiven des Produktmanagers dsicaller ehemaligen
Krankenschwester und Hauslehrerin Hana und AlmaZyslem mischt sich

manchmal Goma, der Mann Hanas, in direkter ReddienErzéhlungen seiner
Frau ein. Das lasst die Leserlnnen immer wiederBiiiegkwinkel wechseln; aus

Erinnertem, Erzahltem, Weitererzahltem und dem éfdker Handlung ergibt sich
ein  Netzwerk aus Vergangenheit und Gegenwart, aes dlas Werk

mehrdimensionale, multiperspektivische Geschichigeratehen lasst, die aus
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Geschichten zum Agypten der Zwischenkriegszeit @haral auch davor) bis zu
jenem der Gegenwart bestehen.

Der Zugang der Hauptfigur, des Wieners Nicolas Lemdu Agypten, der
agyptischen Kultur und den Agypterinnen erfolgt riibeine Dolmetscherin, Rita
Masary. Sie ist von Laszlo Almasy fasziniert (Gr@@02: 31) und hat zu diesem
auch durch ihre Familiengeschichte (Grond 2002: 58+58) eine personliche
Beziehung. Sie gibt auch eine - fast einem Lexikokel &hnelnde - kurze
Einfihrung in die agyptische Geschichte von derrstdraft der Mameluken im
Osmanischen Reich tber Mohamed Ali und dessen Samgder Kolonisierung
und Erfindung der Agyptologie durch die Englanded (Franzosen bis hin zur
Unabhangigkeit Agyptens 1922, die jedoch dem R Empire weiterhin die
Kontrolle Gber nahezu alles wesentliche im Staattgtichte (Grond 2002: 33-
34). Sie erklart Nicolas, warum Zeitungsinseratedig¢ Prasentation des ,Almasy*
weniger Wirkung haben als Radiospots, macht ihnvwarschiedenen Menschen
bekannt und empfiehlt ihm auch, sich von Hana ébeasy erzéhlen zu lassen. In
sparsamen, oft bruchstiickhaften Bemerkungen gibihsiVerhaltnis zu Agypten
zu verstehen (z.B. Grond 2002: 107).

Die Kanadierin Hana Assem ist die Krankenschwesties demEnglischen
Patienten Der Mann mit dem verbrannten Gesicht, den sidlggiphat, war aber
nicht Almasy. Sie lernt ihn spater kennen. Nach desten Weltkrieg kommt sie
als Hauslehrerin zu einer Offiziersfamilie nachypgen, in eine ,Villa in Giza“
(Grond 2002: 161).

Hana sieht direkt auf die Pyramiden [...] Um didld/liegen die Gérten von Giza,
die Haine mit den Mangob&aumen. In den Reisfeldéapfen die Wasserbiiffel,
kreischen die Vdgel. Die Bauern leben zusammenggmfén Lehmhitten und
plagen sich mit den Insekten. [...] Die Hitze desn$ers ist fur Européer die
Hoéllenglut selbst. Es qilt [...] in die Zivilisatiozuriickzukehren, nach Maadi, in
eine der Gartenvorstadte von Kairo [...] (Grond 2Q152).

Sie erzahlt in mehreren Abschnitten die Geschiflgigtens, so wie sie sie erlebt
hat. Durch Almasy lernt sie Goma Assem und AbduVlahzur kennen, die sich
beide fir sie interessieren. Sie heiratet schii@3boma. In ihren Erzahlungen
erscheinen Namen wie jener Anwar es Sadats, alarNabil Abbas Halims (von
Goma charakterisiert als ,Gewerkschaftsgriinder, errot Revolutionéar,
grolRarabischer Agitator im Bannkreis der Nazis, IWhisruder, Grond 2002:
185).

,In Goma mochte die Getriebenheit Almasys weitezleéb(Grond 2002: 115). Er
hatte unter Kénig Fuad ,als Pferdebursch im PalastKemal el Dine* und dann
fur Almasy gearbeitet (Grond 2002: 119). In HanasaBlungen mischt er sich
manchmal ein:
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1952 die Revolution, Nasser kam an die Macht. DéscRas flichteten nach
Europa, das Volk jubelte dem Befreier zu, kleinaiteewie ich holten die Schule
nach, besuchten die Universitat. Ich studierte Be®dhsenschaft. Aber die
Revolution fridt bekanntlich ihre eigenen Kinder¢@d 2002: 266).

Nasser versucht die Azhar-Universitdét zu kontrodie und dréangt die
Muslimbrider in den Hintergrund (Grond 2002: 266).

Die Figur des Abdul el Manzur tritt nicht nur alsalptgeschaftspartner Nicolas
Lemdens auf, Abdul verkdrpert im Roman auch diechasiungen der islamischen
Fundamentalisten. Geboren kurz nach dem Ersterkidégjf sah ,Scheich* Abdul

die ,belle époque” (Grond 2002: 97) auch in AgyptenEnde gehen. Auch er
arbeitet fur Almasy, hilft ihm Expeditionen vorzub#gen (Grond 2002: 164-165),
und wird schon zu dieser Zeit von Goma als ,ehigeizNationalist* bezeichnet

(Grond 2002: 168). ,Hana nennt Abdul ihren Bedufiiesten®, er war als

Mitkampfer der Widerstandsbewegung u.a. an dert@ensg des ,Englischen

Hauses" in Bahariya beteiligt (Grond 2002: 175)ike,aufstrebende Manner*:

Gamal Abd el Nasser und Anwar es Sadat (Grond 2002).

Abdul firchtet Goma, weil dieser mdoglicherweise fyeidass er in einen
fundamentalistischen Putschversuch verwickelt wad sich noch immer ,auf

seinem heiligen Feldzug von damals” befinden kdnr@®ma kommentiert

gegenuber Nicolas:

Das Denken der Fundamentalisten steckt in der Wgieyzheit fest. Sie beziehen
alles, was sie tun, auf eine alte Verletzung (Gradd2: 308).

Goma wird deshalb von Abdul ,als Glaubensabtrimmiged Feind des Islam®
verunglimpft und so in Gefahr gebracht (Grond 20286). Er muss Agypten
verlassen, da uber ihn eine ,Fatwa“ gesprochen W{@dond 2002: 307). Im
Roman findet sich dazu der Satz: ,Man konnte eilemschen verstehen, nicht
aber seine Kultur“(Grond 2002: 309).

Walter Grond lasst in seinem Roman das ,Lokalkélaricht zu kurz kommen,
der Khan-Khalili-Bazar mit seinem beriihmten Caféchawy (Grond 2002: 110),
die Pyramiden u.v.m.

Er lasst auch Kairobilder aus der Zeit des Zwekl®eltkriegs auferstehen, als
Goma Hana Kairo zeigt (Grond 2002: 222-224), usdti&oma und Nicolas eine
Oasentour unternehmen, bei der Geschichte und @egeder Oasen zur Sprache
kommen (Grond 2002: 300-310).
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Von den Autorinnen gezeichnete Bilder von Agypten

Diese vier Werke der Osterreichischen Gegenwagtalir zeigen sehr
unterschiedliche Sichtweisen von Agypten. Gemeinisariiinen, dass sie ein Bild
vermitteln, das den Leserinnen vor Augen flhrtsdagypten mehr zu bieten hat
als Pyramiden, das Tal der Kénige und die Sphimxallen Werken nehmen die
Schilderungen fremdartiger Landes- und Stadtebileieen breiten Raum ein,
entfihren die Leserln in einen gut beobachteten hesthriebenen Raum, der
auch dazu angetan scheint, ein neues Bild von &gypti zeichnen. Gerade diese
genauen Beobachtungen des Fremdartigen scheinechjedher den alten durch
einen neuen Exotismus zu ersetzen. Eine Anndhesundas moderne Agypten
und seine (Alltags-)Kultur findet — besonders im d&erken von Schrott, Roth
und Braendle — kaum statt.

Allen Werken aufRer jenem Walter Gronds fehlt eigahg zu einem Agypten, das
aus Menschen besteht, die mehr sind als maleriSodiade. Und selbst Walter
Grond hat sich einer Reihe von Klischeebildern ni@ntziehen konnen,
wenngleich diese Klischees durch die Vielfalt arrsBeen, die er in seinem
Roman agieren lasst, ein wenig gebrochen werden.

Wie sehen Agypterinnen diese Bilder?

Viele agyptische Literaturwissenschafterinnen simaht nur neugierig darauf, wie
sie und ihr Land von anderen gesehen werden, sonudmmen das Bild, das
vermittelt wird, auch sehr kritisch und sensibdl au

Um diese Auseinandersetzung zu ermdglichen, witht&extstellen aus drei der
genannten Werke (Roth 2002, Braendle 2000, Groi®)20als Basis fir einen
Workshop zum ,Agyptenbild in der Osterreichischeitetatur®, der am 21.
November 2004 im Osterreichischen Kulturforum Kairstattfand. 18
Teilnehmerinnen hatten sich eingefunden — nicht @&ermanistinnen und
Germanisten von fast allen Kairoer Universitatesndern unter anderem auch
eine (deutsche) Kollegin von der Friedrich-Maimatiftung, einige
Osterreichische ,Expatriotes” sowie zwei Journadistn.

Die Teilnehmerinnen wurden eingeladen, zumindesti zier Texte vergleichend
zu lesen. Das erwies sich als ausreichend, um eimen halben Stunde Lekture
eine sehr lebhafte Diskussion zu starten.

Ein Student der Al-Azhar-Universitat berichtete mBegeisterung seine
Leseerlebnisse mit dem Text von Walter Grond. Bdfes unter anderem ,prima®,
dass die erste Figur in der Lesestelle ein ,Sclseich* war, womit fur ihn bereits
der Hinweis gegeben war, wie sehr auch europaiSadheiftsteller Kultur und
Bildung schatzten. Die Diskussion konfrontierte digyptischen Teilnehmenden
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dann allerdings damit, dass in Europa ,Scheichsérster Linie als reich und
méachtig und nicht als Religionsgelehrte (was sigemilich sind) verstanden
wirden, und dass auch die Figur des Scheich AbduAlinasy dabei keine
Ausnahme darstellt.

Viele Lektureberichte der &gyptischen Teilnehmezmmwaren sehr stark daran
orientiert, herauszufinden, was an den Darstellonggimme® und was nicht.
Diskutiert wurde daher auch, welches Recht Fiktiétte, nicht ,richtig” zu sein.
Die Darstellungen wurden von den anwesenden Agypten durchaus als
Chance gesehen, ,uns mit den Augen anderer zu ‘Setileer es wurde auch
festgehalten, dass bereits die Orientalisten dasionnen hatten, ,ein falsches
Agyptenbild zu vermitteln, und dass diese ,Traaliti in der Literatur nun
offensichtlich fortgesetzt wiirde.

Der Text von Christoph Braendle stiel — auch unten anwesenden
Auslandsdeutschen und -¢sterreicherinnen — aufiefiggste Ablehnung, weil ein
sehr klischeehaftes Agyptenbild gezeichnet wiirdeddr Lesestelle, in der sich
der Protagonist auf dem Khan-el-Khalili-Bazar urhsievird er von Expatriotes
fursorglich betreut. Als er auf eigene Faust eines¥érpfeife kauft, ist dies nicht
nur seine einzige Interaktion mit einem Agypterhandelt auch nicht gerade den
besten Preis fur seinen Kauf aus. Klischeehaft atdnt — Braendle zeichnet hier
durchaus liebevoll das nach, was Touristen wokkgdtlich taglich erleben, wenn
sie das Land bereisen. Beim Sprechen lber denkéextes auch zu interessanten
Auseinandersetzungen dariiber, ob die Agypter selxsin schuld seien, wenn
schlecht Uber sie geschrieben wiirde.

Im Vergleich mit Gerhard Roths Protagonisten, dereinem Vorort von Kairo
aussteigt um zu fotografieren und dabei Geld Mer(egl. Roth 2002: 51-53),
wurde auch die Haltung von Européaerinnen als Rdisém ,armen” Ladndern zum
Thema. Andererseits konnte dann im Riuckgriff aufizeine Passagen auch
herausgearbeitet werden, dass Vvielleicht gerade Wdierzeichnung der
Handlungen der Rothschen Hauptfigur auch einigeseabst- bzw. tourismus-
kritischem Potenzial beinhalte.

Schlie3lich wurde noch das Bild Kairos selbst zumekDssionsgegenstand. Ein
Kollege von der Ain Shams-Universitat fand Kaire glie Stadt der Geriiche® in
allen Texten sehr gut gezeichnet. Eine weitere dgofi zeigte (zunehmend
assistiert von weiteren Teilnehmenden) auf, dasskdaro-Bild in allen Texten
eigentlich sehr differenziert wére: das Schdine neldem Verfallenen, die
Luftverschmutzung neben den herrlichen Ausblickéss schimmernde Wasser
des Nils als Ausgangspunkt fur eine Fahrt in eioestadt, in der Kinder ,auf dem
von Tiermist Ubersatem Asphalt” spielen.

Da eine Reihe von Teilnehmerinnen den festen Vorgatasst hat, zumindest
eines der behandelten Werke ganz zu lesen, umrgich tiefer in das von
osterreichischen Schriftstellern vermittelte Agyyiidd zu versenken, ist auf
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weitere wissenschaftliche Beschaftigung mit dem nfdedurch &gyptische
Germanistinnen zu hoffen.
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